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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Read the manual carefully before use. Failure to follow the warnings and instructions may result in damage to the machine,
physical injury and/or damage to property. Store the manual in a safe place for future reference.

Wear safety shoes and gloves.

Do not insert fingers or feet into the guard net.

Forbid anyone to be under or near the fork arms when they are in the upper position.

Do not use the machine as a vehicle jack.

Do not lift or lower loads that are placed near the edge of the fork arms.

Do not handle swinging loads.

Make sure that foodstuffs do not come into direct contact with the fork arms.

Do not use the machine in explosive atmospheres.
Before transporting loads with the machine, make sure that its fork arms are in the lowest position.
Always use the brake before loading and unloading.

Do not overload the machine.

Keep the nameplate and all safety decals clean and readable.
To avoid impairing the machine's stability, special precautions must be taken during operation of the unit, loading or unloading, with the fork arms in the

upper position:

- The machine must be moved slowly and smoothly.

- While moving, make sure that no part of the fork arms or of the load comes in contact with an obstacle.
- Before lowering the fork arms, make sure that.no obstacle is below them.
- If it is necessary to move the machine on a small slope; the gradient must be no more than 2% and the machine must be unladen, with the fork arms facing

downgrade.
TECHNICAL DATA
Model BWR5516 BWR5530
Maximum loading weight L.ton 1ton
Minimum loading height 90 mm 90 mm
Maximum lifting height 1.6m 3m

Dimensions of forks

1150 x 560 mm (for eurorpallets)

1150 x 560 mm (for euro pallets)

Wheels Nylon (back wheels withbrake) Nylon (back wheels with brake)
Protective screen Iron net Iron net
Weight 182 kg 298kg

WORK AREA REQUIREMENTS

e The ambient temperature must be -25~+45°C.

e The floor must be even, smooth and hard.

e The gradient of the ground must be less than 2%.
e The ambient lighting must be at least 50 lux.

OPERATING INSTRUCTIONS

¢ Oil should be filtered clean and maintained at a sufficient level.
Before operating the machine, make sure that every structure is normal and every joint part is tight.

OTHER GENERAL INFORMATION

Loads must be placed on the fork arms uniformly.

Make sure that heavy loads do not remain on the fork arms for an extended period of time after finishing work with the machine.

When a load is lowered, the pedal should be trod lightly and slowly in order not to lower the load suddenly and cause unsafe situations.

Use only qualified spare parts.

¢ When slinging the machine into a container or in a vehicle, a steel rope about 1.5 meters long is needed.

¢ Be sure of the tightness of the steel rope and that the lifting equipment used can lift the machine.

e The correct slinging position is shown in figure 1 (see next page).

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM

BORMAN
PRO



The hoisting height does not
reach the rated value

The fork arm cannot be lifted
when pulling the handle
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Fig. 1

Unscrew the oil plug, refill filtered clean oil, then
tighten the oil plug

The fork arm cannot be lowered

2. Load that is positioned too fa

1. Oil-release pedal has not been reg

1. Replace the oil or refill the appropriate
amount of oil.

2. Remove impurity or replace the oil.

3. Check the extension spring, regulate the
pedal at the highest closing position, remove the
impurity.

4. Release the extension spring and pedal-
connecting bolt, adjust repeatedly until it is

proper position, then tighten the bolt and
place the extension spring.

Oil leak

machine.

tight.

3. Screwed joint is loose or packing ga
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Avertissement : Lisez attentivement le manuel avant d'utiliser I'appareil. Le non-respect des avertissements et des instructions peut
endommager la machine, des blessures physiques et/ou des dommages matériels. Conservez le manuel en lieu siir pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

e Porter des chaussures de sécurité et des gants.

¢ Ne pas introduire les doigts ou les pieds dans le filet de protection.

Interdire a quiconque de se trouver sous ou a proximité des fourches lorsqu'elles sont en position haute.

¢ Ne pas utiliser I'appareil comme cric de véhicule.

e Ne pas soulever ou abaisser des charges placées prés du bord des fourches.

¢ Ne pas manipuler de charges oscillantes.

¢ Veillez a ce que les aliments n'entrent pas en contact direct avec les fourchettes.

¢ Ne pas utiliser la machine dans des atmospheres explosives.

¢ Avant de transporter des charges avec la machine, assurez-vous que ses fourches sont dans la position la plus basse.

o Utilisez toujours le frein avant de charger et de décharger.

¢ Ne pas surcharger la machine.

¢ Veillez a ce que la plaque signalétique et tous les autocollants de sécurité soient propres et lisibles.

¢ Afin de ne pas compromettre la stabilité de la machine, des précautions particuliéres doivent étre prises lors de I'utilisation de I'appareil, du chargement
ou du déchargement, avec les fourches en position haute :

- La machine doit étre déplacée lentement et sans a-coups.

- Pendant le déplacement, veillez a ce qu'aucune’partie.des fourches ou de la charge n'entre en contact avec un obstacle.

- Avant d'abaisser les fourches, assurez-vous.qu'aucun ebstacle ne se trouve en dessous.

- S'il est nécessaire de déplacer la maching sur une petite pente, celle-ci ne doit pas dépasser 2 % et la machine doit étre a vide, les fourches orientées vers
le bas de la pente.

DONNEES TECHNIQUES
Modele BWR5516 BWR5530
Poids de chargement maximum 1 tonne 1 tonne
Hauteur minimale de chargement 90 mm 90 mm
Hauteur de levage maximale 1.6m 3m

Dimensions des fourches

1150 x 560 mm (pour europalettes)

1150 x 560 mm (pour europalettes)

Roues Nylon (roues arriére avec frein) Nylon (roues arriére avec frein)
Ecran de protection Filet de fer Filetde fer
Poids 182 kg 298 kg

EXIGENCES RELATIVES AU LIEU DE TRAVAIL

e Latempérature ambiante doit étre de -25~+45°C.
e Le sol doit étre plat, lisse et dur.

e La pente du terrain doit étre inférieure a 2 %.

e |'éclairage ambiant doit étre d'au moins 50 lux.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

e L'huile doit étre filtrée et maintenue a un niveau suffisant.

e Avant d'utiliser la machine, assurez-vous que toutes les structures sont normales et que toutes les articulations sont bien serrées.

Les charges doivent étre placées sur les fourches de maniére uniforme.

Veillez a ce que les charges lourdes ne restent pas sur les fourches pendant une période prolongée apres avoir terminé le travail avec la machine.

e Lorsqu'une charge est abaissée, il convient d'appuyer Iégérement et lentement sur la pédale afin de ne pas abaisser la charge brusquement et de ne pas
créer de situations dangereuses.

AUTRES INFORMATIONS GENERALES

e N'utilisez que des piéces de rechange qualifiées.

e Pour élinguer la machine dans un conteneur ou dans un véhicule, un cable d'acier d'environ 1,5 métre de long est nécessaire.
e Assurez-vous que le cable d'acier est bien tendu et que I'équipement de levage utilisé peut soulever la machine.

¢ La position d'élingage correcte est illustrée a la figure 1 (voir page suivante).
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La hauteur de levage n'atteint pas

la valeur nominale

La fourche ne peut pas étre
soulevée lorsque I'on tire sur la
poignée

Dévisser le bouchon d'huile, remplir d'huile filtrée
propre, puis resserrer le bouchon d'huile.

La fourche ne peut pas étre

abaissée )
fourches a provoqué une d
1. Le joint est abimé ou inefficace.
2. Ily a des trous et des ouvertures su
Fuite d'huile parties de la machine.

3. Le joint vissé est desserré ou le joint n'e
étanche.

1. Remplacer I'huile ou remettre la quantité d'huile
appropriée.

2. Eliminer les impuretés ou remplacer I'huile.

3. Controler le ressort d'extension, régler la pédale
en position de fermeture maximale, éliminer les
impuretés.

4. Relacher le ressort d'extension et le boulon de
connexion de la pédale, ajuster a plusieurs reprises

'a ce que la position soit correcte, puis resserrer
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Attenzione: Leggere attentamente il manuale prima dell'uso. La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni puo causare
danni alla macchina, lesioni fisiche e/o danni alle cose. Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

¢ Indossare scarpe e guanti di sicurezza.

¢ Non inserire dita o piedi nella rete di protezione.

Vietare a chiunque di trovarsi sotto o vicino alle forche quando sono in posizione superiore.
¢ Non utilizzare la macchina come cric per veicoli.

¢ Non sollevare o abbassare carichi che si trovano vicino al bordo delle forche.

¢ Non movimentare carichi oscillanti.
e Assicuratevi che gli alimenti non vengano a contatto diretto con le forchette.
¢ Non utilizzare la macchina in atmosfere esplosive.
e Prima di trasportare carichi con la macchina, accertarsi che le forche siano nella posizione piu bassa.
e Utilizzare sempre il freno prima di caricare e scaricare.
e Non sovraccaricare la macchina.
e Mantenere la targhetta e tutte le decalcomanie di sicurezza pulite e leggibili.
e Per non compromettere la stabilita della macchina, & necessario adottare particolari precauzioni durante il funzionamento dell'unita, il carico o lo scarico,
con le forche in posizione superiore:
- La macchina deve essere spostata lentamente e senza intoppi.
- Durante lo spostamento, assicurarsi che nessuna parte delle forche o del carico entri in contatto con un ostacolo.
- Prima di abbassare le forche, accertarsi che non vi siano ostacoli al di sotto di esse.
- Se & necessario spostare la macchina su una'piccola pendenza, la pendenza non deve essere superiore al 2% e la macchina deve essere scarica, con le
forche rivolte verso il basso.

DATI TECNICI
Modello BWR5516 BWR5530
Peso massimo di carico 1, tonnellata 1 tonnellata
Altezza minima di carico 90 mm 90 mm
Altezza massima di sollevamento 1.6m 3m

Dimensioni delle forche

1150 x 560 mm (per europallet)

1150 x 560 mm (per europallet)

Ruote

Nylon (ruote posteriori con freno)

Nylon (ruote posteriori con freno)

Schermo protettivo

Rete diferro

Rete di ferro

Peso

182 kg

298'kg

REQUISITI DELL'AREA DI LAVORO

e Latemperatura ambiente deve essere di -25~+45°C.

¢ |l pavimento deve essere uniforme, liscio e duro.

¢ La pendenza del terreno deve essere inferiore al 2%.

¢ L'illuminazione ambientale deve essere di almeno 50 lux.

ISTRUZIONI PER L'USO

¢ L'olio deve essere filtrato in modo pulito e mantenuto a un livello sufficiente.

e Prima di mettere in funzione la macchina, accertarsi che ogni struttura sia normale e che ogni parte del giunto sia ben salda.

e | carichi devono essere posizionati sulle forche in modo uniforme.

e Assicurarsi che i carichi pesanti non rimangano sulle forche per un periodo di tempo prolungato dopo aver terminato il lavoro con la macchina.

e Quando si abbassa un carico, il pedale deve essere calpestato leggermente e lentamente, per evitare di abbassare il carico in modo improvviso e causare
situazioni di pericolo.

ALTRE INFORMAZIONI GENERALI

o Utilizzare solo ricambi qualificati.

e Per imbracare la macchina in un container o in un veicolo, € necessaria una fune d'acciaio lunga circa 1,5 metri.

e Assicurarsi della tenuta della fune d'acciaio e che I'attrezzatura di sollevamento utilizzata possa sollevare la macchina.
¢ La corretta posizione diimbracatura € illustrata nella figura 1 (vedere pagina successiva).
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Fig. 1

L'altezza di sollevamento non
raggiunge il valore nominale

Svitare il tappo dell'olio, riempire di olio pulito filtrato,
quindi serrare il tappo dell'olio

1. Sostituire I'olio o rabboccare la quantita di olio
appropriata.

2. Eliminare le impurita o sostituire I'olio.

3. Controllare la molla di estensione, regolare il
pedale nella posizione di chiusura piu alta, rimuovere
Non & possibile sollevare la le impurita.

. . izione di massima ch
forcella tirando l'impugnatura posizione d ss

K . 4. Rilasciare la molla di estensione e il bullone di
corpi estranei.

- ollegamento del pedale, regolare ripetutamente fino
4. 1l pedale o la valvola di rilascic

regolati nella posizione corretta.

1. Il pedale di rilascio dell'olio non & stato

regolamentato. \\

La forcella non puo essere 2. Il carico posizionato trop

abbassata delle forche ha causato la deformazi metodo sopra descritto
pistone.
1. La guarnizione é rovinata o inefficace.
perdita di ofio 2. Cisono fori e aperture su parti della ma one. Serrare, riparare o sostituire

3. Il giunto avvitato e allentato o la guarnizione n
€ ben salda.
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OAHTIEZ AZDANEIAZ

Mpoocoxn: ALBAOTE MPOOEKTIKA TO EYXELPLOLO TPV XPNOLLOMOLNOETE TO tepovodOpo. H pn THPNoN Twv NMPOELSONMOLCEWY KAl TWV
o8nyLwv propei va 08nyrost og BAABN tou nepovodopou, TPAVUATIONO 1 va TtpokaAéoel UALKA {npd. DUAAETe To eyXelpiblo o€ aopalég
HEPOG Yo peAAovTIKN avadopd.

o Dopéote manoUuTola Kat yavtia achaieiag.
e Mnv Bdlete ddytula fj mOSLA LECA OTO TIPOOTATEVUTLKO TIAEY QL.
e Dpovtiote va unv BplokeTat KavEvag KOVTA i KATW ortd TG TEPOVEG OTAV AUTEG Bpiokovtal oTnv avw Béon.
® MnV XpNOLUOTIOLEITE TO KNXAVNUA WG YPUAO OXNHATWV.
e Mnv avuwvete 1 kateBdlete doptia mou gival TomoBeTnUEVA KOVTA OTLG GKPES TWV TIEPOVWV.
o Mnv xelpileote Tahavteuodpeva poptia.
o BePawBeite 0Tl Ta TpddLUA SeV EpYovTal O AUEDN EMAdN HLE TOUG TLG TIEPOVEG.
e MnV XpNOLUOTIOLEITE TO LNXAVNLA OF EKPNKTIKEG ATUOODALPEC.
e [pw amo tn petadopd Gpoptiwyv e To unxavnua, BeBalwbeite otL oL mepoveg Bpiokovtal otn xaunAdtepn Bon.
¢ Xpnotlpomoleite mavta to Gpévo TpLv amo tn Goptwon Kal tnv ekpoptwon.
e Mnv UTtepdPOPTWVETE TO PNXAVNUA.
o Alatnpeite Ty mvakiba TuTou Kat OAa ta auTtokOANTa acdaeiag kabapd Kat EuavAayvwoTa.
o [l va arodelyeTal N LElwon TNG oTaBEPOTNTAG TOU UNXOAVHLOTOG, TIPETEL VA AapBavovTal el8IKES TIPOoPUAGEELG KaTA T Aettoupyia TnG povadag, dpdptwon
1 ekPOPTWON, LE TLG TTIEPOVEC OTNV TTAVW B€an.
- To pNXAvNnpa TTPETEL VAL KWVELTAL 0pYa KAl OMaAd.
- Kata tn petakivnon, BeBatwBeite OTL kaveéva LEPOG TWV TIEPOVWV 1) TOU doptiou Sev Epxetal o€ enadr] Pe KATTOLO EUMOSLO.
- Mpwv KateBAoeTe TIG EPOVEG, BeBatwbeite OTL kavEVLEUTOSL0 Sev BplokeTal KATW aMd AUTEG.
- EQv eival anapaitnto va petakwnBel to punydvnua os €8adog pe pikpr kKAion, n kAion dev mpénel va unepPaivel to 2%, dev npénel va undpyet dpoptio
TIAVW OTLG TIEPOVEG KOLL OL TIEPOVEG TIPETEL VAL EVAL CTPOUPEVES TEPOG TOL KATW.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtélo BWRS5516 BWR5530
Méyioto Bapog dbdptwong 1 tévou 1 tévou
EAdxioto Uog poptwaong 90 mm 90 mm
Méyioto Uog aviPwaong 1,6m 3m

ALOOTAOELG TIPOUVLWY

1150 x 560 mm (yLa eLpWIAAETES)

1150 x 560 mm (yLa eUpWTTOAETEG)

Tpoxoi Nylon (omicBoL tpoyoi pe dpévo) Nylon (omicBlot tpoxot pe dppévo)
MpooTATEUTIKO TTAEY QL J16epévio S16gpévio,
Bdpog 182 kg 298 kg

ANAITHZEIZ XQPOY EPTAZIAZ

¢ H Beppokpaocia nepBaAlovtog mpemeL va elvat -25~+45°C.

e To 6damebo npémnel va eival emninedo, otepeod kat Asio.

¢ H kAion tou eddadoug npénel va eival Pkpotepn and 2%.

¢ O Ppwtlopog tou mepBEAovtog npénel va eivat Touldxtotov 50 lux.

OAHTIEZ XPHZHZ

o To AG&SL pémel va kaBapiletal kal va Slatnpeital o€ emapkr) otddun.

o [pw amo t Aettoupyia Tou pnxavipatog, Befalwbeite otL kdbe Sopn eivat dev €xel urtooTel {npLd Kat OTL kABe oUVEeopog eivat odytdg.

e Ta doptia npénel va tonobetolvTat oTIg MEPOVEG OHOLOpOopdA.

¢ BeBawwbeite otL T Bapld dpoptio Sev MapaAUEVOUV OTLG TIEPOVEG YLOL EKTETAMEVO XPOVIKO SLACTNHA LETA TNV OAOKANPWON TNG EPYACIAG [LE TO KNXAVNLA.

¢ Katd to katéBaocpa evog doptiou, To MeVTAA MPEMEL va taTLéTal eAadpd Kat apyd, WOTE va UV KateBaivel To GopTio amotopa Kal va unv mpokaAouvtot
ETUKIVOUVEG KATAOTAOELG.

AANEZ TENIKEZ NAHPO®DOPIEZ

* Xpnoluomnoleite Hovo Tt KATAAANA aVTAAAOKTLKA.

o Katd tnv HETOKIVNON TOU HNXAVALATOG OE VO EMITOPEUATOKIBWTLO ) O€ éva OXNUa, amatteital éva xaAuBSwo oxowi prikoug nepimou 1,5 pétpou.

e BeBawwbeite 6tL 1o XaAUBSWO oxowi elvat emapkol S avtoyng Kot OTL O XPNOLUOTIOLOUMEVOS avVUPWTLIKOG EEOTMALOUOG UIMOPEL VO AVUWOEL TO NXAVNUA.
¢ Howotr B€on mou mpémnel va tonoBetnBel to oxowi anekoviletat oto oxfpa 1 (BA. emduevn oelida).
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EMIAYZH MPOBAHMATQN

2x. 1

MNpoBAnua

MBavn attia

Nbon

To Uog avuhwong dev pravet
TNV OVOUAOTIKA TLUA

Avertapkeg AadL

Zgfbwote TV TaAna Aadwol, &avayepiote
dAtpaplopévo kaBapd AASL kal, OTn CUVEXELQ,
odifte tv tdna Aadov

OLmepoveg Sev avuwvovtal
KATA TO TPARNYHa TnG AaBnc.

1. To§wbeg tou Aadlov eivat oAy uPNAS 1) ev
unapxel AdSLoTO Pnxavnua.

1. Yrapxel akoBapoio aTo AasL.

3. H BaABisa aneAeyBEpwong, to mMevIaA n

T0 eAaTPLO EPEAKLTOU BEV AeLTOUPYOLY
Kavovikd 1 6ev Bpiokovral otv ubnAotepn
0€on KAELOLUOTOG 1) EXOUVIUTTAOKOPLOTEL QTTO
Eva owparta.

4. To mevtdA fi n BaABida anelevBépwong Sev
€xeL pubuLotel otn owoth Béon.

1. AAAGEte TO AGSL f} CUUITANPWOTE HE TNV
KatdAAnAn mocdtnta Aadiou.

2. Adpatpéote tnv akaBapoia | aAdéte to A&SL.
3. EAéyéte To ehatriplo edpelkuopo, pubuiote
T0 TeVTaA otnv uPnAotepn BEon KAELGIHATOG,
adaipéote Tnv akabapaoia.

4. AnteAeuBepwoTte To eAatrplo epeAKUGHOU Kat
TOV, LTOUAGVL 0UVSECNG TOU TIEVTAA, pubpiote
enavelnpuéva péxpL va Bpebel otn owotn
0éon,.0tn.ouvéxela odifte To LmoUuAdVL Kat
QWILKATAOTIETE TO EAATAPLO EPEAKUCLOU.

OLmepdveg Sev kateBaivouv

1. To mevtdA anehevBEpwongAadLol Sev éxet
puBbpiotel.

2. @optio Mou €xeL TOMOBETNOEL TOAY" pakpLd
QO TO KEVTIPO TWV TIEPOVWV EXELITPOKANETEL

noapapopdwaon tou pfolou.

Pubuiote, emlOKEVAOTE 1} QVTIKATAOTAOTE TO
Baktpo euBorou MRiroédpava pe tn néBodo mou
avapépetal mapandvw

Awappon Aadtov

1. H dpAdvtia €xeL urtooTei {npLd.

2. YIIApXOUV OTIEG KAl QVOlypaTa O HEPN ToU
HNXaVAHATOG.

3. 0 BLéwTtog oUVSECHOG Elvat XaAapog A N

dAavtia Sev eival o).

Avtikataothate tn GAGvtia.
3 bitE, EMOKEVAOTE I AVTIKATACTHOTE TA
egaptnuata

* 0 KATOOKELAOTHG Slatnpel To Sikaiwpa va IipaypatonoloeL SeutepeVOUCEG aAAaYEG OTO OXESLOOUO TOU TIPOIOVTOG KAl 0TAL TEXVLKG XOPAKTNPLOTLKA XWPLG Ttponyoupevn el8omoinon, ktog eqv oL aAAayég
QUTEG EMNPEGTIOUV ONUOVTLKA TNV atodoon Kat Aertoupyia aodaAelag twv poidvtwy. Ta efaptipata nou neptypddovral / amnetkovifovtat ot oeAiSeG TOU EYXELPLOIOU TIOU KPOTATE OTa XEPLOL 0OG EVEEXETAL
va adopolv Kot o€ GAAA HOVTEAA TNG OELPAG TIPOIOVTIWY TOU KATOOKEUAOTH, HE TIAPOHOLA XOPAKTNPLOTLKA, KAl EVOEXETAL VO LNV TIEPAABAVOVTAL GTO TIPOIOV TTOU HOALG OTTOKTHOATE.

* Na va Staodoaliotel n aoddhela kat n aflomiotia Tou TPOIOVTOg KABWE Kat n oxUG TG eyyunong OAeg oL epyacieg emblopBwong, EAEyXou, EMLOKEVNG I QVILKATAOTOONG CUUTEPIAAUBAVOUEVNG TNG
GLVTIPNONG KL TWV ELSLKWY pUBHICEWY, TPETIEL VOl EKTEAOUVTAL LOVO QTTO TEXVLKOUG TOU EE0UGLOSOTNUEVOU TUAIATOG Service Tou KATAOKEVAOTH.

* XpnOLUOTIOLEITE TAVTOL TO TIPOIOV LE TOV TTAPEXOUEVO EEOTAMOMO. H Aettoupyia TOu TtpoidvTog pe pn-rpoPAenopevo e§omlopd evdéxetal va ipokaAéoel BAARN i akopa kot coBapd tpavpatiopd r Bavato. O
KQTALOKEVALOTIG KOLL O ELOOYWYEQG oUSEpia EUBUVN EPEL YL TPAUHATIONOUG KAt BAABEG TTOU TIPOKUTTTOUV artd TV Xprion pn poPAendpevou E0MALGHOU.

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM

BORMAN

FPRO



MHCTPYKLUWU 3A BE3OMNACHOCT

MpepynpexaeHue: NpoyeteTe BHUMaTENHO PbKOBOACTBOTO Npeam ynotpeba. HecnassaHeTo Ha NpeAynpeXKAeHUATa U UHCTPYKLMUTE
MOKe Aa AoBeje A0 NoBpeAa Ha MaluMHaTa, GM3NYEeCcKo HapaHABaHe u/unmn noepega Ha umyllectso. CbXxpaHaBaiiTe pPbKOBOACTBOTO
Ha 6e30nNacHO MACTO 3a 6bAeLLU CNPaBKMU.

e HoceTe npesnasHu obyBKM U PbKaBULU.
¢ He BKapBaiiTe NPBCTM UAK KpaKa B NpenasHaTta Mmpexa.
e 3abpaHeTe Ha KOroTo 1 Aa 6u1o Aa ce Hamupa noa uau 61130 A0 BUAULMUTE, KOraTo Te Ca B TOPHO MOJIOXKEHHUE.
* He “3non3BaiiTe MalLMHATA KaTo NOBAMIaY 33 aBTOMO6M.
* He nosauraiite 1 He crnycKaviTe TOBapu, KOUTO ca NocTaseHn 61130 A0 pbba Ha BUAMLUTE.
¢ He 6opaserte c StoneeLu ce Tosapy.
e YBeperTe ce, Ye XpaHUTEeNHWUTE NPOAYKTU HE BAM3AT B MPAK KOHTAKT C BUMLMUTE.
¢ He u3non3gaiiTe malwmnHaTa BbB B3pUBOONAcHa aTmocoepa.
¢ [peay Aa TpaHCNoOPTUpaTe TOBAapW C MalLMHATA, Ce YBEpeTe, Ye BUAULUTE Ca B HAall-HUCKO MOJIOXKeHUe.
® BuHaru 13nonsBaiTe cnvpaykaTa Nnpeay ToBapeHe 1 pasToBapBaHe.
¢ He npertoBsapBaiTe MalmHaTa.
¢ [MoanbpikaiTe TabenKkaTta c UMETO M BCUYKM eTUKETM 3@ 6@30MacHOCT YNCTU U YETIUBU.
¢ 3a Aa He ce Hapylum cTabuaHOCTTa Ha MaluMHaTa, TpA6Ba Aa ce B3emat cneumanHu npeanasHi MepKku no Bpeme Ha pabota ¢ ypesa, Npy TOBapeHe uau
pasToBapBaHe, KOraTo BUAMLWTE Ca B FOPHO MOJIOKeHUe:
- MawwuHaTa TpabBa Aa ce ABWKM 6aBHO M NNaBHoO.
- Mo Bpeme Ha ABUKEHME Ce yBepeTe, Ye HUTO e4Ha HAET OT BUIMLIUTE UM TOBApa He e B KOHTAKT C NpenATcTaue.
- MNpeam fa cnycHeTe BUAULMTE, Ce yBEPETE, Me NOA TAX.HAMA NpenaTcTeua.
- AKO e HeobX0AMMO MalLUMHaTa Aa Ce ABUMKM NO MANbK HAK/IOH, HaKNOHBT He TPABBA Aa e No-ronam oT 2 % U MalumHaTa TpAbBa Aa e HeHaToBapeHa, ¢
BUAULM, 0BBPHATU HagoNy.

TEXHUYECKU OAHHU
Mogaen BWR5516 BWR5530
MaKcmMmanHo Terno npu HatoBapBaHe 1TOH 1 TOoH
MwWHUManHa BUCOYMHA Ha HaTOBapBaHe 90 mm 90 mm
MaKcMmanHa BUCOYMHA Ha noBAUraHe 1.6m 3m

Pasmepwu Ha Buanuute

1150 x 560 mm (3a eBponanetu)

1150 x 560 mm (3a eBponaneTu)

Konena

HainoH (3agHu Konena cbe cnupadka)

HalnoH (3afHM Konena cbe cnmpayka)

3awuTeH ekpaH

enasHa mpexa

KenasHa mpexa

Terno

182 kr

298 Kr

M3UCKBAHUA 3A PABOTHATA 30HA

e TemnepaTypaTa Ha OKoAHaTa cpefa Tpabsa aa 6bvae -25~+45°C.
¢ oabT TpAGBa Aa e paBeH, MafbK U TBBPA.

® Hak/NOHBT Ha TepeHa TpAbBa Aa e No-manbk oT 2 %.

o OKO/NIHOTO ocBeTNeHMe Tpabea aa e noHe 50 nykca.

MHCTPYKL WU 3A PABOTA

e Macnoto Tpa6Ba fa ce PUATPMPA YNCTO U Aa Ce NOAABPIKA Ha AOCTaTbYHO HUBO.

¢ [peay Aa 3anoyHeTe paboTa c MalLMHATA, Ce YBepeTe, Ye BCAKA CTPYKTYpa € HOPMasiHa U BCAKA YacT OT CbeAMHEHWUETO € 3/1paBo 3aKpeneHa.

e ToBapwTe TpsAGBa fa ce NOCTaBAT PaBHOMEPHO BbPXY BUAMLUTE.

* YBeperTe Ce, Ye TEKKUTE TOBAPM He OCTaBaT BbPXy BUAMULMTE 3a NPOLB/KUTENEH NEPUOZ OT Bpeme C/es NpuKkaouBaHe Ha paboTaTa ¢ malumHaTa.

¢ Korarto ce cnycka ToBap, nefanbT TpsbBa Aa ce HaTUCKa Ieko U 6aBHO, 3a 4@ He ce CryCcHe ToBapa BHe3amnHo v a ce NpeAu3BMKaT OnacH! CUTyaLmn.

[PYTA OBLLA MHOGOPMALIMA

¢ 3n0/13BaiTe camMo KBaAnGULMpPaHU Pe3epPBHM YacTu.

¢ [pu NOCTaBAHE Ha MaLIMHATA B KOHTEWHEP WJ/IM B MPEBO3HO CPEACTBO € HEOBXOAMMO CTOMAHEHO BbXKE C Lb/IKMHA 0KoJo 1,5 meTpa.
* YBeperte ce, Ye CTOMAHEHOTO Bb¥KE € 34paB0 U Ye M3MO0N3BaHOTO NOAEMHO 060pyABaHE MOXKeE Aa MOBAMIHE MaluMHaTa.

o [IpaBUHOTO NOMOXEHMe Ha MpallKkaTa e NoKasaHo Ha durypa 1 (8. cneasalyata cTpaHMUa).
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®ur. 1

OTBuiiTe npo6KaTa 3a Macno, Hanb/iHeTe A C
BucounHaTta Ha nosauraHe He

[IOCTHra HOMMHaNHATa CTOMHOCT i eCTBO Mac/o OUANTPMpPaAHO YMCTO Macno U 3aTerHeTe npobKaTa 3a
macno

1. NogMmeHeTe MacnoTo UM HanelTe OTHOBO
HeobX04MMOTO KOIMYECTBO MacC/O.

2. OTcTpaHeTe 3aMbpcABaHETO UAN CMEHeTe MacioTo.
3. MpoBepeTe pasTeratenHaTta NpyK1Ha, peryimpanTte
nepjana B Hal-BUCOKOTO MOJIOKEHWE Ha 3aTBapsHe,

Bunnuata He moske ga 6bae
OTCTpaHeTe 3aMbPCABAHETO.

nosgurHata npu n3abpneaHe Ha

ApbKKaTa 4. OcBobogeTe yabMKUTENHATA NPYXKUHA U

Bbp3Balyma 60T Ha Nesana, perynnpanTe ro
paTHO, fOKAaTO 3aeMe NpaBuaHaTa No3nums,

Pery/Mpaxu 8 Npasn/HO NONoKeE 70 3aTerHeTe 60/Ta U 3ameHeTe

1. NepansbT 3a ocBob0OXKAAB
peryavpaH.
BuauuaTa He moske Aa ce cnycHe | 2. ToBap, KOWTO e pa3no/oXKeH TBb
LeHTbpa Ha BUAULMTE, € MPUYUHUA
Ha 6yTanoro.

1. YnnbTHEHMETO e noBpeaeHo nnn Heede

2. Mo YacTUTe Ha MalIMHAaTa MMa OTBOPU U AYNK Te 4 HWETO Ha yNNbTHUTeNA. 3aTerHere,
Tey Ha macno
pem

3. BUHTOBOTO CbefMHeHWe e pa3xnabeHo unm paiiTe UM cmeHeTe YactuTe
YNABTHEHUETO He e 34paBo.

11 WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM BORMANN
PFPRO



VARNOSTNA NAVODILA

Opozorilo: Pred uporabo natancno preberite prirocnik. Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzroci poskodbe stroja, telesne

poskodbe in/ali materialna $koda. Priroénik shranite na varnem mestu za kasnej$o uporabo.

¢ Nosite varnostne Cevlje in rokavice.

e V zascitno mreZo ne vstavljajte prstov ali nog.

e Ko so vilice v zgornjem poloZaju, se pod njimi ali v njihovi bliZini ne sme nahajati nihce.

¢ Naprave ne uporabljajte kot dvigalo za vozila.
Ne dvigujte ali spuscajte tovora, ki je postavljen blizu roba vilic.

Ne ravnajte z nihajo¢imi bremeni.

Poskrbite, da Zivila ne pridejo v neposreden stik z vilicami.
e Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih.

e Pred prevozom tovora s strojem se prepricajte, da so vilice v najniZjem poloZzaju.
e Pred natovarjanjem in raztovarjanjem vedno uporabite zavoro.

¢ Ne preobremenite stroja.

e Ohranjajte tablico zimenom in vse varnostne nalepke Ciste in Citljive.
¢ Da ne bi poslabsali stabilnosti stroja, je treba med delovanjem enote, natovarjanjem ali raztovarjanjem, ko so vilice v zgornjem poloZaju, upostevati

posebne previdnostne ukrepe:

- Stroj je treba premikati pocasi in gladko.

- Med premikanjem pazite, da se noben del vilic ali tovora ne dotakne ovire.
- Preden spustite vilice, se prepricajte, da pod njimi ni nobene ovire.
- Ce je treba stroj premikati po majhnem pobo¢ju,mora biti naklon najve¢ 2 %, stroj pa mora biti neobremenjen in z vilicami obrnjen navzdol.

TEHNICNI PODATKI

Model BWR5516 BWR5530
Najvecja teZa tovora 1 tona 1 tona
Najmanjsa nakladalna visina 90.mm 90 mm
Najvecja visina dviga 16m 3m

Dimenzije vilic

1150 x 560.mm (za euro palete)

1150 x 560 mm (za euro palete)

Kolesa

Najlon (zadnjakolesa z zavoro)

Najlon (zadnja kolesa z zavoro)

Zascitni zaslon

Zelezna mrea

Zelezna mreza

Teia

182 kg

298 kg

ZAHTEVE ZA DELOVNO OBMOCIJE

e Temperatura okolice mora biti -25~+45°C.
¢ Tla morajo biti ravna, gladka in trda.

¢ Nagib tal mora biti manjsi od 2 %.

e Osvetlitev okolice mora biti vsaj 50 luksov.

NAVODILA ZA UPORABO

¢ Olje je treba filtrirati Cisto in ga vzdrZevati na zadostni ravni.

e Pred uporabo stroja se prepricajte, da so vse strukture normalne in da so vsi deli spojev tesni.

e Tovor mora biti na vilicah names¢en enakomerno.

e Poskrbite, da tezka bremena ne ostanejo na vilicah dlje ¢asa po kon¢anem delu s strojem.

¢ Pri spuscanju tovora je treba pedal pritiskati rahlo in pocasi, da se tovor ne spusti nenadoma in ne povzroc¢i nevarnih situacij.

DRUGE SPLOSNE INFORMACIJE

e Uporabljajte samo kvalificirane nadomestne dele.

e Pri obesanju stroja v zabojnik ali v vozilo je potrebna jeklena vrv, dolga priblizno 1,5 metra.
* Prepricajte se, da je jeklena vrv napeta in da lahko uporabljena dvizna oprema dvigne stroj.
¢ Pravilen poloZaj za obesanje je prikazan na sliki 1 (glejte naslednjo stran).
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Slika 1
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Visina dvigala ne doseZe nazivne
vrednosti

Vilic ni mogoce dvigniti, ¢e
potegnete rocaj

Odvijte oljni ¢ep, napolnite filtrirano cisto olje in
zategnite oljni cep

je zataknjen s tujki.
4. Pedal ali sprostitveni v
ustrezen polozaj.

Vilice ni mogoce spustiti

Puscanje olja

1. Tesnilo je pokvarjeno ali neucinko
2. Na delih stroja so luknje in odprtine

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM

1. Zamenjajte olje ali dolijte ustrezno koli¢ino olje.

2. Odstranite necistocCe ali zamenjajte olje.

3. Preverite raztezno vzmet, uravnajte pedal v
najvisjem poloZaju zapiranja, odstranite necistoce.
4. Sprostite podaljSevalno vzmet in vijak za povezavo
pedala, veckrat nastavite, dokler ni v pravilnem
poloZaju, nato zategnite vijak in zamenjajte
podaljSevalno vzmet.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertisment: Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la deteriorarea

aparatului, vatamari corporale si/sau daune materiale. Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

e Purtati incaltaminte de siguranta si manusi.

¢ Nu introduceti degetele sau picioarele in plasa de protectie.

Nu utilizati aparatul ca un cric pentru vehicule.

¢ Nu manipulati incarcaturi oscilante.

Nu ridicati sau coborati incarcaturi care sunt plasate in apropierea marginii furcilor.

e Asigurati-va ca produsele alimentare nu intrd in contact direct cu furculitele.

Nu utilizati aparatul in atmosfere explozive.

Interziceti nimanui sa se afle sub sau in apropierea furcilor atunci cand acestea se afla in pozitia superioara.

« Tnainte de a transporta incércaturi cu masina, asigurati-va ca furcile acesteia sunt in pozitia cea mai joas.

e Nu suprasolicitati aparatul.

n pozitia superioara:
- Masina trebuie sa se deplaseze incet si fara probleme.

Folositi intotdeauna frana inainte de incdrcare si descarcare.

Pastrati placuta de identificare si toate autocolantele de siguranta curate si lizibile.
e Pentru a evita afectarea stabilitatii masinii, trebuie sa se ia masuri speciale de precautie in timpul functionarii unitatii, incarcarii sau descarcarii, cu furcile

-Tn timpul deplasérii, asigurati-va cé nicio parte a furcilor sau a incarciturii nu intré in contact cu un obstacol.
- Tnainte de a cobori furcile, asigurati-va ca sub ele nu se.afla niciun obstacol.

- Daca este necesar sa se deplaseze utilajul pé o panta micd, panta nu trebuie sa fie mai mare de 2%, iar utilajul trebuie sa fie descarcat, cu furcile

orientate in jos.

DATE TEHNICE
Model BWR5516 BWR5530
Greutatea maxima de incarcare 1.tona 1tond
n3ltimea minim3 de incércare 90 mm 90 mm
naltimea maxima de ridicare 1.6m 3m

Dimensiunile furcilor

1150 x 560 mm (pentru-europaleti)

1150 x 560 mm (pentru europaleti)

Roti Nylon (roti spate cu frana) Nylon (roti spate cu frana)
Ecran de protectie Plasa de fier Plasa'de fier
Greutate 182 kg 298'kg

CERINTELE ZONEI DE LUCRU

e Temperatura ambianta trebuie sd fie de -25~+45°C.

¢ Podeaua trebuie sa fie pland, neteda si tare.

¢ Panta terenului trebuie sa fie mai micad de 2%.

¢ lluminarea ambientala trebuie sa fie de cel putin 50 lux.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

o Uleiul trebuie sa fie filtrat curat si mentinut la un nivel suficient.

« Tnainte de a pune in functiune masina, asigurati-va ci fiecare structura este normal3 si c3 fiecare pies3 de imbinare este stransa.

e Sarcinile trebuie sa fie asezate uniform pe furci.

e Asigurati-va ca incarcaturile grele nu raman pe furci pentru o perioada lunga de timp dupa ce ati terminat lucrul cu masina.
e Atunci cand se coboara o sarcind, pedala trebuie calcata usor si incet pentru a nu cobori brusc sarcina si a provoca situatii nesigure.

ALTE INFORMATII GENERALE

o Utilizati numai piese de schimb calificate.

e Atunci cand se agatda masina intr-un container sau intr-un vehicul, este necesara o franghie de otel de aproximativ 1,5 metri lungime.
e Asigurati-va ca franghia de otel este bine stransa si ca echipamentul de ridicare utilizat poate ridica masina.
e Pozitia corecta de legare este prezentata in figura 1 (a se vedea pagina urmatoare).
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Fig. 1

Tnaltimea de ridicare nu atinge
valoarea nominala

Desurubati busonul de ulei, umpleti cu ulei curat
filtrat, apoi strangeti busonul de ulei

1. Tnlocuiti uleiul sau reumpleti cantitatea
corespunzatoare de ulei.

2. Indepartati impuritatile sau inlocuiti uleiul.

3. Verificati arcul de extensie, reglati pedala la cea
mai inaltd pozitie de inchidere, indepartati
impuritatile.

4. Eliberati arcul de extensie si surubul de conectare
dalei, reglati in mod repetat pana cand este in

tia corectd, apoi strangeti surubul si inlocuiti arcul

Furca nu poate fi ridicata atunci
cand se trage de maner

extensie este ineficie
nalta pozitie de inchidere
corpuri straine.
4. Pedala sau supapa de elibera
n pozitia corecta.

1. Pedala de eliberare a uleiu
reglementata. | Reglati, fepara ininlocuiti tija pistonului sau
2. Sarcina care este pozitionatd pre N odei mentionate mai sus
centrul furcilor a cauzat deformarea pi

Furca nu poate fi coborata

1. Garnitura este stricata sau ineficienta.
2. Exista gduri si deschideri pe anumite pa

Scurgere de ulei masinii.
3. Tmbinarea insurubat3 este slbita sau garnitu
nu este etansa.
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UPUTE ZA SIGURNOST

Upozorenje: Prije upotrebe paZljivo procitajte prirucnik. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati ostecenjem stroja,
tjelesnom ozljedom i/ili o$teéenjem imovine. Priruénik éuvajte na sigurnom mjestu za buduée reference.

¢ Nosite sigurnosne cipele i rukavice.

¢ Ne umetajte prste ili noge u zastitnu mrezu.

e Zabranjeno je bilo kome biti ispod ili blizu vilica kada su u gornjem poloZaju.
Ne koristite stroj kao dizalicu za vozila.

¢ Ne podizite ili ne spustajte terete koji su postavljeni blizu ruba vilica.

¢ Ne rukujte s osciliraju¢im teretima.

Pazite da hrana ne dode u izravan kontakt s vilicama.

Ne koristite stroj u eksplozivnim atmosferama.

e Uvijek koristite kocnicu prije utovara i istovara.
¢ Ne preopterecujte stroj.
o Drzite ploCicu s imenom i sve sigurnosne naljepnice Cistima i Citljivima.

Prije transportiranja tereta strojem, provjerite jesu li vilice u najnizem poloZaju.

¢ Da bi se izbjeglo narusavanje stabilnosti stroja, tijekom rada jedinice, utovara ili istovara, s vilicama u gornjem poloZaju, moraju se poduzeti posebne mjere

opreza:
- Stroj se mora kretati polako i glatko.

- Tijekom kretanja pazite da nijedan dio vilica ili tereta ne dode u kontakt s preprekom.

- Prije spustanja vilica, provjerite da ispod njih nema prepreka.

- Ako je potrebno premijestiti stroj na malomaagibd, nagibine smije biti veéi od 2% i stroj mora biti neopterecen, s vilicama okrenutim prema dolje.

TEHNICKI PODACI

Model BWR5516 BWR5530
Maksimalna teZina opterecenja 1tona 1tona
Minimalna visina opterecenja 90. mm 90 mm
Maksimalna visina dizanja 1,6m 3m

Dimenzije vilica

1150 x 560.mm (za euro palete)

1150 x 560 mm (za euro palete)

Kotaci

Najlon (straznjikotaéi stko€nicom)

Najlon (straznji kotaci s ko¢nicom)

Zastitni ekran

Zeljezna mreza

Zeljezna mreza

TeZina 182 kg

298 kg

ZAHTJEVI ZA RADNO PODRUCJE

e Temperatura okoline mora biti -25~+45°C.

e Pod mora biti ravan, glatki i tvrd.

¢ Nagib tla mora biti manji od 2%.

¢ Osvjetljenje okoline mora biti najmanje 50 luksa.

UPUTE ZA RAD

e Ulje treba biti filtrirano Cisto i odrZavano na dovoljnoj razini.

e Prije rada stroja, provjerite je li svaka struktura normalna i je li svaki spojni dio ¢vrst.

e Tereti moraju biti ravnomjerno postavljeni na vilice.

* Pazite da teski tereti ne ostaju na vilicama dulje vrijeme nakon zavrsetka rada sa strojem.

o Kada se teret spusta, pedal treba lagano i polako pritisnuti kako se teret ne bi iznenada spustio i uzrokovao nesigurne situacije.

OSTALE OPCE INFORMACIJE

¢ Koristite samo kvalificirane rezervne dijelove.

e Kada se stroj stavlja u kontejner ili u vozilo, potrebna je ¢eli¢na uzad duga oko 1,5 metara.
e Budite sigurni u ¢vrstocu Celi¢ne uzadi i da dizalica koja se koristi moZe podici stroj.

e |spravan poloZaj za podizanje prikazan je na slici 1 (vidi sljedecu stranicu).
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Slika. 1

Visina dizanja ne doseze

Odvrnite Cep za ulje, napunite filtriranim istim

nominalnu vrijednost uljem, zatim zategnite ¢ep za ulje

1. Zamijenite ulje ili napunite

previsok ili u stroju nema ulja. | odgovarajucu koli¢inu ulja.

2. Uklonite necistoce ili zamijenite ulje.

3. Provjerite oprugu za produZenje, regulirajte
pedalu na najvisem zatvorenom polozaju,
uklonite necistoce.

4. Otpustite oprugu za produZenje i pedalu-

4. Pedala ili ventil za otp i spojnu vijak, prilagodite ponovno dok ne
podeseni. ude na pravilnom mjestu, zatim zategnite

Vilica se ne moze podici kada
se povuce rucka zatvorenom poloza
tvarima.’

Vilica se ne moZe spustiti

1. Brtvena podloska je pokvarena
2. Na dijelovima stroja postoje ri
Curenje ulja 3. Vijéani spoj je labav ili brtvena podl
Cvrsta.
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